GUIA DE USUARIO DETALLADA

FIRE ALARM ASPIRATION SENSING TECHNOLOGY®

FAAST XT 9400X
Tecnologia Fire Alarm Aspiration Sensing Technology®

ESPECIFICACIONES
Caracteristicas eléctricas Dimensiones exteriores
Tensién de alimentacion externa De 18 a30 V CC. Altura 13,3" (338 mm).
Tiempo de rearme remoto El monitor externo se debe poner en baja tensién Anchura 13,1" (333 mm).
durante un minimo de 100 ms. Profundidad 7,5" (191 mm).
Rearme de la alimentacion 1s. Acceso de los cables 4 orificios de entrada de los
Corriente media de funcionamiento Velocidad del ventilador alta: 465 mA y 11,2 W. cables de 1" (25,4 mm) en
Velocidad del ventilador media: 340 mA y 8,2 W. la parte superior, inferior y
Velocidad del ventilador baja: 220 mA y 5,3 W. trasera de la unidad.
Corriente de alarma Velocidad del ventilador alta: 493 mA y 11,85 W.  Calibre del cable calibre 12.
Velocidad del ventilador media: 368 mA y 8,85 W. Tamafio de tuberia Y2 0 % pulgadas nominales
Velocidad del ventilador baja: 248 mA 'y 6 W. (20 0 25 mm nominales).
Especificaciones de los contactos de los relés 3,0 A @ 30 VCCy 0,5 A @ 125V CA. Longitud médxima de una tnica tuberia 400 ft (123 m)
Especificaciones medioambientales *con las otras tres tuberias
Temperatura de funcionamiento De 32 °F (0 °C) a 100 °F (38 °C); desactivadas.
probado en fabrica hasta 131 °F (55 °C). Longitud total de la tuberia 1050 ft (320 m).
Temperatura del aire muestreado De -4 °F (-20 °C) a 140 °F (60 °C). *se deben verificar los diserios
Humedad De 10 a 95 % sin condensacion. con el software PipelQ.
Especificacion IP IP30 Peso del paquete 11,8 Ib (5,4 kg).
Area de cobertura 28 800 ft cuadrados (2676 m cuadrados).
Movimiento del aire De 0 a 4000 ft/min (de 0 a 1219,2 m/min).
iNDICE
Elementos incluidos conlaunidad . . .............. .. .. ... ... ... 2 Configuracién de relé y alarma. . .. ..........oooieii 10
Conexidn a FAAST 9400X. .. ..................................... 2 Configuracién del indicador audible . ... ............................ 10
Conexién a FAAST através de USB. ..., 2 Fallo de la validacién de la configuracion ............................ 10
Conexion a FAAST a través de Ethernet. . ............................ 2 Error de alimentacion durante la configuracion . .. ..................... 10
Instalacion . ....... ... .. ... 3 NOIMAL « o oo oo e e 10
Instalacién de latuberfa. .. ......... .. .. ... .. L 3 PrUEDA . o o oo oo o 10
Instalacién de la unidad fisica . ............. .. ... ... L i 3 Prueba de SIFeNA . . . oo oo o 10
Cableado. ...t 4 REAIINC . . . .ot te ettt e e e 10
Interfaz de usuario. .. ... 5 Rearme de referencias de caudal deaire .. ......... ... ... ... ....... 1
Visualizacién del nivel de particulas. ... ............. ... .. ... ... .... 5 ABSIAMUCTEO . « + v o v e e e 1
Visualizacién de nivelesdealarma. . ................... .. ... ....... 6 MOdO anUIAdO . . o v v o oo oo e 1
Visualizacién de caudal deaire. . . ......... ... ... .. ... .. .. ... 6 MOAO ACCHMALE. .« « v o oo oo oo 1
Visualizacién de averfas. . ... 0 Modo diurno, nocturno y de fin de semana. . . ................. ..., 1
Interfaz de usuario LCD . . . .. oo oottt 7 REGISITOS . .« o v oot e e e e e 1
Pantalla de mend de configuracién . . ............ .. .. .. L o L 9 REISrO de eVENTOS . . . .. .o ottt 1
Pantallade mend LCD . .. .......ooii 9 Registro de tendencia de datos . . .................. . 1
Pantalla de idioma. ... 9 ReGIStrO de MENSAJES . .+« v v v vttt et et 11
Pantalla de retroiluminacién. . ............ .. ... ... ool 10 MORIOT €XtEINO/TEAIME . . .« + + + o o o o e e e e e e e e e 1
Pantalla de contraste . .............. ... 10 Conexion Ethernet. . ... ..ottt 11
Pantalla de registro de mensajes. . .. ............ .. .. .. . ... 10 CONEXION USB . .+« o v oo o 1
Pantallade ajustede hora. . ......... ... ... ... . o il 10 Red de tUDEIIAs . . o o o o oo oo e 1
Pantallas de modo especial. . . ........ ... . 10 SErVIAOr WED .« + o oo o o e e 12
Pantalla de inicializacion . ... 10 Notificacién por correo electrniCo . . . .. ..o vvv vt ettt 12
Pantalla de configuracion de referencias . ................ .. ... .. ... .. 10 Pruebas con humo en 1ata . . .. oo oo oo 12
Pantalla de actualizacién del firmware .. ................ .. ... ... .. .. 10 Mantenimiento . . . . . ..o oo oo 12
Modos de funcionamiento . .......... ... 10 Informacién sobre seguridad del ldser. . ... .......................... 12
Inicializacion. . .. ... ... 10 GATantia . . oo oo oo 12
Descripcién general de la configuracion .. .......... ... ... ... . 10 Declaracién de 1a FCC . . o v v v oo 12
Configuracién de la velocidad del ventilador . . . . ...................... 10

1 ASUG56601



AMBITO DE ESTE MANUAL

Este manual estd concebido como guia para los técnicos que instalen y configuren,
el sistema de deteccion de humos por aspiraciéon FAAST 9400X (Fire Alarm
Aspiration Sensing Technology), asi como realicen comprobaciones preliminares de
este. Antes de llevar a cabo la instalacidn, lea el manual detallado de instrucciones
de FAAST (disponible en systemsensor.com/faast), que proporciona informacién
pormenorizada sobre el disefio de la red de tuberias y la configuracién del sistema.

El rendimiento del sistema FAAST dependerd de la red de tuberias disefiada para
las instalaciones. Un técnico debera verificar cualquier modificacién en la red de
tuberias, puesto que los cambios repercutiran en el rendimiento del sistema. La
herramienta de disefio PipelQ sirve para comprobar la idoneidad del disefio de la
red de tuberfas y las modificaciones posteriores. Es posible descargar el software
PipelQ de systemsensor.com/faast.

DESCRIPCION

El sistema de deteccién de humos por aspiracion FAAST 9400X es un sistema
avanzado de deteccién de particulas para su uso en aplicaciones de advertencia
temprana y muy temprana, asi como en la deteccidon estdndar dentro de entornos
dificiles.

El sistema extrae aire continuamente del entorno (hasta 28 800 ft cuadrados) a
través de una serie de orificios de muestreo para supervisar la existencia de
particulas de humo en el ambiente.

Las condiciones del sistema FAAST se muestran en la interfaz de usuario y en un
panel de control de alarmas de incendios por medio de relés. También es posible
supervisar las condiciones del sistema de dos formas mediante la interfaz de
red: el servidor web integrado o el software PipelQ. La pantalla proporciona una
indicacién clara del estado del sistema, los niveles de particulas, los niveles de
alarma, el caudal de aire y las condiciones de averia. Ademads, se puede enviar una
notificacién por correo electrénico cuando se producen cambios de estado en el
dispositivo. Es posible supervisar todas las condiciones en la interfaz de usuario del
dispositivo o de forma remota a través de Internet.

CARACTERISTICAS
e Deteccién avanzada

- Tecnologia l4ser de infrarrojos y LED azul

-Separacién de particulas para aumentar la duraciéon del filtro y la
inmunidad a las molestias

- Discriminacién del polvo para reducir el nimero de falsas alarmas
- Amplio intervalo de sensibilidad: de 0,00046 a 6,25 % osc./ft

e Supervisién de hasta 28 800 ft cuadrados (segun las regulaciones y las
normas locales)

e Retardos y umbrales de alarmas configurables

e Pardmetros de velocidad del ventilador configurables por el usuario
e Interfaz de usuario LCD y vista rdpida del estado

¢ Ocho conjuntos de contactos de relés

e Supervision electrénica de la duracién del filtro especifica

e Deteccién del caudal de aire ultrasdnica, independiente y dedicada en cada
canal

e Puerta de acceso para el servicio técnico
e Filtro de fcil acceso

® Registros de funcionamiento detallados que almacenan eventos, datos de tendencias
del sensor y mensajes de servicio

¢ Funcionamiento en modo Acclimate para el ajuste automatico de la sensibilidad
¢ Interfaz USB para ofrecer unos diagndsticos y una configuracién simplificados
¢ Diagnosticos y supervision remotos

-Modbus de serie a través de RS-485

- Modbus/TCP a través de Ethernet
e Rearme a distancia/entrada de contactos secos
e Compatibilidad con varios idiomas

® Notificacion por correo electrénico de situaciones de alarma, aislamiento o
averia

¢ Indicador audible complementario configurable

ELEMENTOS INCLUIDOS CON LA UNIDAD
® Unidad FAAST 9400X.

e Soporte de montaje y hardware.
e Instrucciones de instalaciéon y mantenimiento.
e Cable de interfaz USB.

e Es posible descargar el software PipelQ, el manual detallado y otros
documentos ttiles en systemsensor.com/faast.

CONEXION A FAAST 9400X

FAAST 9400X precisa una descarga de programa de PipelQ para inicializarse. Es
posible establecer esta conexidon por medio de un puerto USB situado en la parte
delantera del dispositivo, o bien del puerto Ethernet situado dentro de la caja del
cableado.

CONEXION A FAAST A TRAVES DE USB

NOTA: Para poder conectar su equipo al dispositivo FAAST mediante una conexién
USB, debe instalarse primero un controlador USB. La instalacién de dicho
controlador se produce durante la instalacién de la version 2.0 o posterior de PipelQ.
Una vez que se haya instalado, conecte el dispositivo siguiendo estos pasos.

1. Inicie PipelQ.

2. Cree un nuevo proyecto y seleccione el dispositivo FAAST XT, o bien abra un
proyecto existente.

3. Despliegue la vista de drbol del panel de navegacién lateral izquierdo para que
aparezca el dispositivo.

4. Haga clic con el botén derecho en el dispositivo y seleccione "Conectar
dispositivo".
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. Seleccione USB, el cuadro combinado USB ya debe estar relleno con FAAST
XT (ntimero de puerto de comunicaciones).

6. Seleccione el modo de administrador o solo lectura (precisa una contraseila;
la predeterminada es "password"), y haga clic en Conectar.

CONEXION A FAAST A TRAVES DE ETHERNET
Configuracion IP del dispositivo predeterminada
192.168.1.10

255.255.255.0
Puerta de enlace predeterminada: 192.168.1.1
0.0.0.0
0.0.0.0

Direccién IP:

Mdscara de subred:

DNS primario:

DNS secundario:

CONFIGURACION DEL PC

Para poder establecer una comunicacién, su PC deberd encontrarse en la misma
red de drea local que el dispositivo FAAST. Cambie la direccién IP del PC a
192.168.1.15; para ello, siga estos pasos:

(Nota importante: Antes de cambiar la direccién IP de su PC, asegtirese de registrar
si actualmente su IP se define de forma dindmica o si, por el contrario, se trata de
una estdtica. Si su PC tiene asignada una direccién IP estdtica, registre la direcciéon
IP y la mdscara de subred, de modo que pueda regresar a los pardmetros adecuados
una vez que se haya configurado FAAST).

1. Acceda a los pardmetros de red del panel de control del PC.

2. Abra "Conexidn de area local" y seleccione "Propiedades”.

3. Seleccione "Protocolo de Internet versién 4 (TCP/IPv4)" y, a continuacidn,
"Propiedades”.

4. Seleccione "Usar la siguiente direccién IP" e introduzca 192.168.1.15. Si el
valor de la mdscara de subred no se rellena automadticamente, introduzca
255.255.255.0 en el campo correspondiente.

5. Pulse Aceptar y salga de los ments de red.

CONEXION MEDIANTE PIPEIQ
1. Inicie PipelQ. (Puede descargar PipelQ de systemsensor.com/faast).

2. Cree y guarde un nuevo proyecto, o bien abra uno existente.

3. Despliegue la vista de drbol del panel de navegacién lateral izquierdo para que
aparezca el dispositivo.

4. Haga clic con el botén derecho en el dispositivo y seleccione "Conectar dispositivo".

. Cambie el valor del campo Usuario a "Administrador” e introduzca la contraseia
(la contrasefia predeterminada es "password"); a continuacién, pulse "Conectar".

. Cuando se establezca la conexién, aparecerd una marca de verificacién verde
junto al dispositivo en el drbol de navegacién.

. Vuelva a los parametros iniciales.
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INSTALACION

La instalacién de este equipo debe llevarse a cabo de conformidad con todas las
normas y regulaciones locales y nacionales.

INSTALACION DE LA TUBERIA

El disefio de la tuberfa se realiza mediante el paquete de software PipelQ. Para
disenar la red de tuberias, consulte el manual detallado de instrucciones. Todas las
tuberias deben instalarse de conformidad con las normas y regulaciones locales y
nacionales. Antes de proceder a la instalacién fisica y del sistema eléctrico, debe
haber concluido la instalacién de la red de tuberias.

INSTALACION DE LA UNIDAD FiSICA

AWARNING

Aseglirese de que no haya ninguna tuberia ni cables eléctricos dentro de la pared
antes de realizar ningun orificio de montaje.

FIJACION DEL SOPORTE DE MONTAJE

La unidad FAAST suele montarse habitualmente en la pared. La unidad se monta
en la pared con la placa de montaje adjunta. En la figura 1 se muestra la placa de
montaje mural. Para tener un acceso mds sencillo a la unidad FAAST, es preferible
colocar la placa de montaje en una ubicacién a la que se pueda acceder con facilidad.

1. Coloque el soporte de montaje en el lugar deseado en la pared y utilicelo
como plantilla para situar los orificios de montaje necesarios.

2. Marque las ubicaciones de los orificios y retire el soporte. Se recomienda
fijar el soporte mediante los 4 orificios de montaje externos.

3. Con ayuda de un taladro y una broca del tamaio acorde con la tornillerfa
de montaje, realice los orificios necesarios.

4. Utilice las fijaciones adecuadas para alojar la superficie de montaje y el
peso del dispositivo FAAST.

5. Fije el soporte a la pared.

FIGURA 1: PLACA DE MONTAJE EN PARED
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MONTAJE DEL DETECTOR EN EL SOPORTE
Una vez que la placa de montaje esté sujeta, ya se podrd montar la unidad en la
placa. Para montar la unidad, lleve a cabo el procedimiento siguiente.

1. Antes de instalar la unidad en el soporte, quite las tapas del conducto
portacables correspondiente del lateral superior o inferior izquierdo de la
unidad para que coincida con la orientacién del cableado. Para conocer la
ubicacién de los tapones de acceso al cableado, consulte la figura 2.

2. Alinee la unidad con las cuatro abrazaderas de montaje y los pernos de
montaje situados a la izquierda.

3. Empuje la unidad hacia abajo contra las abrazaderas de montaje y fijela
con la arandela y la tuerca suministradas al menos en uno de los dos
pernos de montaje que sobresalen de las ranuras de montaje que se
muestran en la figura 2.

FIGURA 2: RANURAS DE MONTAJE PARA LOS PERNOS DE MONTAJE
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CONEXION DE LA TUBERIA DE MUESTREO DEL AIRE

A\ ATTENTION

Es posible encontrar recomendaciones e informacién detallada sobre la red de
tuberias en la guia de instalacién de tuberias, que puede descargar de systemsensor.
com/faast.

Los puertos de entrada y salida estdn disefiados para admitir tuberias de 1" nominal
(25 mm). Los puertos de entrada y salida presentan una forma cénica a fin de que
la conexidn de la tuberfa de muestreo a la unidad sea rdpida, sencilla y se logre con
solo ejercer presion. Para conectar la tuberia de muestreo del aire a la unidad, lleve
a cabo el siguiente procedimiento.

1. Perfile y desbarbe el extremo de la tuberia del aire de muestreo. Asegurese
de que no haya ninguna particula en la tuberia que pueda interferir en su
conexion.

2. Quite el tapén de entrada del puerto de entrada utilizado (en la parte
superior o inferior de la unidad).

3. Inserte la tuberia de muestreo del aire en el puerto y asegtirese de que se
ajuste perfectamente. NO encole las tuberias.

TUBERIA DE ESCAPE

El escape del dispositivo siempre debe encontrarse en el espacio que supervisa.
Hay ocasiones en las que puede resultar necesario conectar una tuberfa al puerto
de escape para desviar los gases de escape lejos de la ubicacion de la unidad.
Si se anade tan solo 2 ft de tuberia de escape también se obtendrd un efecto de
silenciador, con lo que se garantiza un funcionamiento con menor ruido. Los
puertos de salida tienen forma cénica, al igual que los puertos de entrada, para que
la conexién de la tuberia de escape a la unidad sea rdpida, sencilla y se logre con
solo ejercer presion. Para conectar la tuberia de escape a la unidad, lleve a cabo el
siguiente procedimiento.
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1. Perfile y desbarbe el extremo de la tuberia del aire de muestreo. Asegurese

TABLA 1. DESIGNACIONES DE LOS TERMINALES

de qug/no haya ninguna particula en la tuberia que pueda interferir en su NOMBRE BLOQUE DE NOTAS
conexion. TERMINALES
2. Quite el tapén de entrada del puerto de entrada utilizado (en la parte - —
. e . Alimentacién externa -
superior o inferior de la unidad).
3. Inserte la tuberfa de muestreo del aire en el puerto y asegtirese de que se Alimentacion externa - 1 Alimenta al detector de humos
ajuste perfectamente. NO encole las tuberias. Alimentacién externa + por aspiracion.
CABLEADO Alimentacién externa +
AWARNING SLC +
Antes de trabajar en el sistema FAAST, informe a todas las autoridades pertinentes SLC + T No se usa en modelos
de que el sistema estard temporalmente fuera de servicio. Antes de abrir la unidad, SLC - convencionales.
asegurese de desconectar la alimentaciéon del sistema. Todo el cableado debe SLC -
cumplir con los cédigos locales.
A IN RS-485 Rx.
CABLES DE ALIMENTACION c T Es posible conectar Rx y Tx con
Utilice las especificaciones de alimentacién de la unidad para establecer los tamafios 3 una configuracién semiduplex.
deseados de los cables correspondientes a cada conexion. Utilice las especificaciones
. . . - B IN
de alimentacién de los productos conectados para determinar el tamaio del cable.
USO DE CONDUCTOS PORTACABLES A OUT RS-485 Tx.
Si se usa un conducto portacables para el cableado del sistema, termine los C T4 Es posible conectar Rx y Tx con
conductos en los puertos de entrada de los cables en la parte superior o inferior de una configuracién semiduplex.
la unidad mediante los conectores de los conductos correspondientes. B OUT
1. Pase todo el cableado, tanto el de la alimentacién como el de la alarma, Mantiene el estado ante una
por el conducto y hacia el interigr del lateral izquierdo de la carcasa de la Alerta NO pérdida de alimentacion.
unidad, como se muestra en la figura 3. TS
. . . Alerta COM
2. Conecte los cables correspondientes al euroconector suministrado. Siga los
cddigos locales y las normas eléctricas adecuadas para todo el cableado. Alerta NC
3. Enchufe el conector adecuado en el conector correspondiente de la unidad. ., Mantiene el estado ante una
Accion 1 NO (o . L.
3 3 pérdida de alimentacidn.
FIGURA 3. BLOQUE DE CONEXION DE ALIMENTACION Y ALARMA — T6
Accién 1 COM
Accién 1 NC
Manti |
Accién 2 NO ,anpene e gstado thl)te una
pérdida de alimentacidn.
T7
Accién 2 COM
a3 Accién 2 NC
-
oo Mantiene el estado ante una
Fuego 1 NO (o . "
2 g pérdida de alimentacidn.
T8
L] Fuego 1 COM
g7
gg Fuego 1 NC
38 :
Mantiene el estado ante una
— Fuego 2 NO s . L
z= pérdida de alimentacidn.
ag T9
2§ Fuego 2 COM
53
Fuego 2 NC
23
Es , Mantiene el estado ante una
gg Averia menor NO s . L
pérdida de alimentacidn.
g8 T10
Averia menor COM
Averfa menor NC
i |
Averfa urgente NC Slempfe Yue ve a .rearmar‘sle ante
una pérdida de alimentacidn.
Las designaciones NO y NC se
, T11 corresponden con situaciones en
Averia urgente COM P . . .
las que la unidad funciona sin
averias y recibe alimentacion.
Averia urgente NO
ASP114-01 Aislar NO
Aislar COM T12
REQUISITOS DE CABLEADO Aislar NC
El sistema FAAST proporciona una serie de terminales enchufables de tipo Monitor externo T13

euroconector, situados detrds de la puerta izquierda de la unidad. Para ver las
conexiones eléctricas adecuadas a la unidad, consulte la tabla 1. Para ver una
conexidn tipica para supervisar el sistema FAAST en un panel de control de alarmas
de incendio (FACP), consulte la tabla 2.
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FIGURA 4. ESQUEMA DE CONEXIONES ELECTRICAS DEL FACP

FAAST
Tecnologia Fire Alarm Aspiration Sensing
Technology®

FAAST
Conexion tipica de la central de incendios Tecnologia Fire Alarm Aspiration Sensing
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Alarma @

Cortocircuito = Fuego
Apertura = Averia

*— |

T
35
88
£3c
SEE
=5
S®
3

Alarma @

Cortocircuito = Fuego
Apertura = Averia

Contactos del
relé Fuego 1
(T6)

FACP

Alarma @

Cortocircuito = Fuego
Apertura = Averia

z
o o
il
Contactos del
relé Accion 2
(T5)

Z
o
]

Alarma @

Cortocireuito = Fuego
Apertura = Averia

Contactos del
relé Accion 1
(T4)

Alarma @

Cortocircuito = Fuego
Apertura = Averia

Contactos del
relé Alerta
(T3)

Cortocircuito = Aislar
Apertura = Averia

Contactos del

Cortocircuito = Averia urgente

= A Rearme
mediante

_ NG panel

Cortocircuito = Rearme remoto

Aperiura = Averiag NOg T
Lo

(T9)

Apertura = Averia

Contactos del
relé Urgente

Monitor C. (Rearme)
Py

Cortocircuito = Averia menor

Apertura = Averia

o
E-]

5s
R
f2%
5%
8

ASP18-17

ENCENDIDO DEL SISTEMA
En el siguiente procedimiento se explica cémo encender inicialmente el sistema FAAST.

1.

Antes de conectar la alimentacién, desenchufe el conector de alimentacion de la
unidad.

Conecte la alimentacién.

Compruebe la tensién del conector. Asegirese de que se encuentra en el
rango de tensién necesario.

Si la tension se encuentra dentro del rango adecuado, vuelva a enchufar el
conector de alimentacién a la unidad.

Compruebe si el ventilador del sistema arranca y si comienza a salir aire del
puerto de escape. La interfaz de usuario indicard el estado del dispositivo.

Conecte un equipo, con PipelQ instalado, a la unidad por medio de la
conexion USB de la parte delantera del dispositivo o el puerto Ethernet situado
en la puerta de cableado del lateral izquierdo. (Consulte la seccién "Conexion
a FAAST 9400X" para ver las instrucciones detalladas de conexién).

Utilice el software PipelQ a fin de ajustar la configuracién de la unidad
necesaria para la aplicacién concreta.

Ya se puede desconectar el PC, a menos que se desee mantener una
conexion de red permanente. (No se permite mantener una conexion
permanente con el conector RJ-45 si se emplea en una ubicacién peligrosa
de clase I, division II).

El dispositivo establecerd una referencia de caudal de aire durante
los primeros cinco minutos de funcionamiento. Tras este periodo, la
visualizacién del nivel del caudal de aire indicard el estado del caudal de
aire medido realmente. El dispositivo proporcionard una indicacién visual
del periodo de referencia en la pantalla LCD.

INTERFAZ DEL USUARIO
La interfaz de usuario, que se muestra en la figura 5, ofrece la informacién siguiente:

Estado del detector: Normal, Alarma, Averia general, Averia de aislamiento,
Disable Fault (Averia de desactivacién) y Voltage Fault (Averia por tensién)

Nivel de alarma: Alerta, Accién 1, Accién 2, Fuego 1 y Fuego 2

Nivel de particulas: de 1 a 10 con respecto a la alerta

Nivel de caudal por cada entrada de tuberia

LCD para efectuar la supervision, el servicio y las pruebas del dispositivo

FIGURA 5. PANTALLA DE LA INTERFAZ DE USUARIO
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VISUALIZACION DEL NIVEL DE PARTICULAS

La visualizacién del nivel de particulas, que se muestra en la figura 6, se compone
de diez LED de color dmbar que se corresponden con el nivel actual de particulas
detectado. Los indicadores LED se iluminan en orden desde el nivel 1 al nivel
10 comenzando por la parte inferior de la visualizacién y ascendiendo conforme
aumenta el nivel de particulas. Cada LED representa un incremento del 10 % en el
nivel de particulas en relacién con el nivel de alarma.

FIGURA 6. VISUALIZACION DEL NIVEL DE PARTICULAS
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VISUALIZACION DE NIVELES DE ALARMA

La visualizacién de los niveles de alarma se compone de cinco indicadores LED
de color rojo que se corresponden con el nivel de alarma actual, como se puede
observar en la figura 7. Estos indicadores LED se encuentran inmediatamente
encima de los LED del nivel de particulas. Se iluminan sucesivamente hacia arriba
a medida que aumenta la gravedad de la alarma. Estos niveles de alarma estan
configurados como niveles predeterminados cuando se envia la unidad. Es posible
modificarlos mediante el software PipelQ. Cada uno de estos niveles de alarma
controla un conjunto de contactos de relés con forma de C. Cuando se supera
el umbral de un nivel de alarma, su LED correspondiente se ilumina y el relé
activa una sefal. Es posible configurar estos umbrales de alarmas y salidas de relé
asociadas para que la unidad funcione con o sin enclavamiento. Cada salida de
alarma cuenta con un retardo configurable de 0 a 60 segundos.

FIGURA 7. VISUALIZACION DE NIVELES DE ALARMA
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VISUALIZACION DE CAUDAL DE AIRE

El sistema FAAST emplea una deteccion del caudal de aire mediante ultrasonido
independiente y especifica de cada canal; ademds, muestra el estado en tiempo
real en la interfaz del usuario. La visualizacién de caudal de aire se compone de
4 LED bicolor situados en la parte central izquierda de la interfaz de usuario y
numerados del 1 al 4 (que se corresponden con cada entrada de tuberia), asi como
10 LED de color verde en la parte inferior del dispositivo para mostrar el equilibrio
del caudal actual, tal y como se muestra en la figura 8. La unidad alternard entre
las cuatro entradas de tuberia y pasard a la siguiente cada 2 segundos. El niimero
correspondiente a la entrada que se muestre actualmente en el péndulo del caudal
de aire se iluminard en verde.

Los segmentos en verde de dicho péndulo indican la proximidad del caudal de aire
actual a los umbrales de averia de caudal alto o bajo. El umbral predeterminado
de una condicién de averfa es un 20 % por encima o por debajo de la referencia
de caudal de aire. Es posible configurar el umbral de averia con el software PipelQ.
Durante el funcionamiento normal, dos indicadores adyacentes estin en verde y
representan el caudal de aire actual que entra en el detector para la entrada que
se muestra. Cuando el caudal de aire estd equilibrado, estos dos indicadores se
mostrardn en el centro del péndulo. Conforme aumente o reduzca el caudal de aire,
los indicadores se desplazaran a la izquierda en el caso de un estado de caudal
bajo, o bien a la derecha si el caudal es alto. Se produce una averia de caudal a
los 3 minutos de alcanzar el umbral de averia y se activa el relé de averfa menor.
Si el caudal de aire detectado es un 50 % mayor o menor que el normal, se activa
el relé de averia urgente. Durante una situacién de averfa, el indicador de entrada
de tuberia con el peor caudal de aire se iluminard en dmbar, y la visualizacién de
caudal solo mostrard el nivel de caudal de ese canal.

También es posible leer la informacién detallada de caudal de aire accediendo al
ment "Caudal air" en la pantalla LCD del dispositivo.

FIGURA 8. INDICACION DEL CAUDAL DE AIRE
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VISUALIZACION DE AVERIAS

La interfaz de usuario de la unidad FAAST muestra las averias de dos maneras:
por medio de indicadores LED de color dmbar situados en el lateral derecho de
la propia interfaz y también en la pantalla LCD. Estos son los cuatro LED de
averias:

FIGURA 9. VISUALIZACION DE AVERIAS
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Si se ilumina el LED de averia general, el estado de averia se mostrard en la pantalla

LCD en el ment Averias activas. Estas son las posibles situaciones de averia:

TIPO

DESCRIPCION

RELE ACTIVADO

Averia de caudal
bajo

El caudal de aire del dispositivo
ha disminuido, segtin lo
definido por el limite que puede
programar el usuario.

Averia menor

El caudal de aire del dispositivo
ha disminuido en un 50 %.

Averia urgente

Configuracién

Se ha producido un error

en la configuracién del
dispositivo con el software de
configuracién.

Averia menor

Una pérdida de alimentacién ha
interrumpido el funcionamiento
del dispositivo durante la
configuracién. Un rearme
eliminara esta averia y el
dispositivo volverd a la dltima
configuracién correcta.

Averia menor

El dispositivo es nuevo y no se
ha configurado.

Averia urgente

La configuracién del dispositivo
esta danada y este no puede
funcionar.

Averia urgente

Averia de
derivacién de LED
azul

La sefial azul del dispositivo ha
alcanzado el limite de deriva a
largo plazo.

Averia menor

Averia de deriva de
laser de infrarrojos

La sefial del laser de infrarrojos
del dispositivo ha alcanzado el
limite de deriva a largo plazo.

Averia urgente

Averia del sensor

El sensor del dispositivo
no funciona y precisa una
sustitucion inmediata.

Averia urgente

Averia del monitor
externo

El monitor externo detecta una
apertura.

Averfa menor

Averia de base de
tiempo

Se debe actualizar la base de
tiempo interna.

Averia menor

Averia del
aspirador

Indica que el ventilador ha
dejado de funcionar y requiere
atencién inmediata.

Averia urgente

Averia del filtro

El filtro del dispositivo se
ha atascado y precisa una
sustitucion.

Averia menor

El filtro del dispositivo se ha
atascado y no se ha sustituido
cuando han transcurrido

72 horas desde que aparecio la
averia del filtro con el relé de
averia menor activado.

Averia urgente

Averia de El dispositivo se ha puesto en Averia de aislamiento
desactivacion modo de desactivacién.

Averia de El dispositivo se ha puesto en Averia de aislamiento
aislamiento modo de aislamiento.

Averia de caudal
alto

El caudal de aire del dispositivo
ha aumentado, segun lo
definido por el limite que puede
programar el usuario.

Averia menor

El caudal de aire del dispositivo
ha aumentado en un 50 %.

Averia urgente

Averia por tension
baja

La tensién de entrada del
dispositivo es baja.

Averia urgente

INTERFAZ DE USUARIO LCD

El dispositivo FAAST XT cuenta con una pantalla LCD a fin de proporcionar una
informacién detallada de su estado y configuracién. Por lo general, la LCD se
encontrard en un estado inactivo cuando la pantalla esté apagada. La LCD entrard
en un estado de suspension si no se ha realizado ninguna accién en una pantalla
concreta durante 30 segundos. Con solo pulsar un botén, la LCD se reactivard y se
mostrard la pantalla de inicio. Cuando esté encendida, la navegacién por los ments
se efecttia con los botones del lado derecho.

FIGURA 10. PANTALLA LCD
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FUNCION

Desplazarse hacia arriba o abajo por los ments de la LCD.

Seleccionar un elemento resaltado en la pantalla LCD o introducirlo.

Cancelar la seleccién del mend actual, o bien retroceder o salir de
ella.

La interfaz LCD es compatible con varios idiomas. El idioma de visualizacién de la
LCD se define mediante PipelQ, o bien se puede cambiar accediendo al mend de
pardmetros de la propia LCD.

PANTALLA DE INICIO

Esta es la pantalla predeterminada que se muestra inicialmente cuando se
activa la LCD. La pantalla mostrard el estado actual del dispositivo, entre lo que
se incluyen la direccién local, la fecha, la hora, el porcentaje de humo actual y
el estado de la mayor prioridad.

FIGURA 11. PANTALLA DE INICIO
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La opcién de ment se encuentra disponible en la pantalla de inicio. Si pulsa
el botén Seleccionar, accedera a la pantalla del ment principal. Si la sirena del
dispositivo estd activada, la dnica seleccién disponible serd Silence (Silenciar). Si
pulsa la tecla Seleccionar, se silenciard la sirena y, a continuacién, aparecera la
opcién del mend.
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PANTALLA DEL MENU PRINCIPAL

La pantalla del ment principal muestra las opciones para obtener una informacién
mds detallada del dispositivo. Entre las opciones disponibles se encuentran las
siguientes:

OPCION DESCRIPCION

Averias activas Obtenga informacién sobre todas las averfas activas.

Caudal aire Vea el porcentaje de cambio del caudal de los cuatro

canales.

Funciones Acceda a €l para seleccionar, probar, aislar, desactivar y

rearmar las funciones de configuracion de referencias.

Historial de eventos | Vea el historial de eventos.

Configuracién

LCD Settings
(Parametros de LCD)

Vea la configuracién actual del dispositivo.

Ajuste los pardmetros de idioma y contraste de la LCD.

Registro de mensajes | Vea el registro de mensajes.

Definir hora Defina la hora local en el dispositivo.

Diagnostico Vea los diagndsticos.

PANTALLA DE AVERIAS ACTIVAS

En la pantalla de inicio solo se muestra la averia de mayor prioridad, pero es
posible que el dispositivo presente mds de una averfa. Es posible ver estas averias
en la pantalla de averias activas. La pantalla muestra todas las averias activas desde
la de mayor prioridad hasta la de menor. El nivel de prioridad de las averias se
establece de la siguiente manera:

PRIORIDAD | FALLO NOTAS
1 Desactivar
2 Aislar
3 Configuracién
5 Sensor
6 Aspirador
7 Interno Error de software o hardware
interno
8 Tensién baja
9 Caudal alto (canales 1-4)
10 Caudal bajo (canales 1-4)
1 Filtro
12 Monitor externo Solo en dispositivos convencionales
13 Hora

PANTALLA DE CAUDAL DE AIRE

La pantalla de caudal de aire muestra el nivel de cambio de aquel como un porcentaje
para cada canal y el nivel de limite programado. Ademds, existe un gréfico de
barras para cada canal a fin de ofrecer una indicacién visual de la proximidad del
caudal a un nivel de limite. Si no se estdn utilizando todos los canales, la pantalla
mostrard "Disabled" (Desactivado) junto al canal correspondiente.

FIGURA 12. PANTALLA DE CAUDAL DE AIRE
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PANTALLA DE MENU DE FUNCIONES

Se emplea la pantalla de ment de funciones para cambiar el estado del dispositivo
o activar el modo de prueba. Como este menu permite que el usuario cambie el
modo de funcionamiento del dispositivo a uno distinto del habitual, existe una
funcién de bloqueo opcional para él. Dicho bloqueo precisa una clave de acceso
de 4 digitos para entrar en el ment de funciones. Esta clave se configura con el
software PipelQ. Cuando se accede al ment de funciones desde la pantalla del
ment principal con la caracteristica de bloqueo activada, se mostrard la pantalla de
introduccidn de la clave de acceso.

FIGURA 13. PANTALLA DE MENU DE FUNCIONES
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Las teclas de desplazamiento (AV) se utilizan para aumentar o reducir el nimero
del digito en el que se encuentra el cursor. Para introducir el nimero, use la tecla de
seleccién ( ), y el cursor avanzara al siguiente digito. Cuando se introduzca el
ultimo digito, se mostrard el mend de funciones, siempre que se haya introducido
la clave de acceso correcta. Si la clave no coincide, la pantalla mostrard Password
Invalid (Clave no vdlida) durante 3 segundos y, a continuacién, volverd a la
pantalla de inicio.

En el ment de funciones, estas son las opciones que podrd encontrar:
e Aislar
® Desactivar
® Rearme
e Ref rearme
e Prueba
e Prueba sirena

e Reset IP Network (Rearme de red IP)

PANTALLA DE AISLAMIENTO

La funcién Aislar pondra al dispositivo en modo de aislamiento. Cuando se
seleccione esta funcién del menu de funciones, el dispositivo mostrard que el
modo de aislamiento se va a activar y solicitard una confirmacién. Use las teclas
de desplazamiento (AV) para seleccionar Cancelar o Aceptar y, a continuacion,
pulse la tecla de seleccion ( a fin de confirmar la seleccion.

PANTALLA DE DESACTIVACION

La funcién Desactivar pondrd al dispositivo en modo de desactivacién. Cuando
se seleccione esta funcién del ment de funciones, el dispositivo solicitard una
confirmacién. Use las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar Cancelar
o Aceptar y, a continuacién, pulse la tecla de seleccién ( a fin de confirmar
la seleccién.

PANTALLA DE REARME

La funcién Rearme restablecerd el dispositivo. Cuando se seleccione esta funcién
del mend de funciones, el dispositivo solicitard una confirmacién. Use las teclas
de desplazamiento (AV) para seleccionar Cancelar o Aceptar y, a continuacion,
pulse la tecla de seleccién ( a fin de confirmar la seleccién.

PANTALLA DE REFERENCIAS DE REARME

La funcién Ref rearme pondra al dispositivo en el modo de referencias de rearme.
Cuando se seleccione esta funcién del menu de funciones, el dispositivo solicitard
una confirmacién. Use las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar
Cancelar o Aceptar y, a continuacion, pulse la tecla de seleccion ( 4—') a fin de
confirmar la seleccién.

PANTALLA DE PRUEBA
La funcién Prueba podrd al dispositivo en el modo de prueba. Cuando se seleccione
esta funcion del ment de funciones, el dispositivo solicitard una confirmacién.
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Use las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar Cancelar o Aceptar y,
a continuacion, pulse la tecla de seleccion ( ) a fin de confirmar la seleccién.

PANTALLA DE PRUEBA DE SIRENA

La funcién Prueba Sirena podrd al dispositivo en el modo de prueba de sirena. Cu-
ando se seleccione esta funcién del ment de funciones, el dispositivo solicitard una
confirmacién. Use las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar Cancelar
o Aceptar y, a continuacién, pulse la tecla de seleccién ( 4—') a fin de confirmar
la seleccién.

Tras la confirmacidn, se probardn los tonos en la sirena. Como es posible configurar
la sirena, la pantalla mostrard qué tono se estd emitiendo en ese momento (averia
0 alarma).

PANTALLA DE REARME DE RED IP
La funcién Reset IP Network (Rearme de red IP) podrd al dispositivo en el modo
de rearme de red IP. Cuando se seleccione esta funcién del menu de funciones, el
dispositivo solicitard una confirmacién. Use las teclas de desplazamiento (AV)
para seleccionar Cancelar o Aceptar y, a continuacién, pulse la tecla de seleccién
( ) a fin de confirmar la seleccion.

PANTALLA DE HISTORIAL DE EVENTOS

Es posible ver el historial de eventos en la pantalla LCD. La pantalla de historial de
eventos indica el nimero del evento que se muestra en ese momento y sus detalles,
asi como la cifra total de eventos disponibles. Use las teclas de desplazamiento
(AV) para avanzar por los eventos en sentido ascendente o descendente.

PANTALLA DE MENU DE CONFIGURACION

El mend de configuracién permite ver cémo se configura especificamente
el dispositivo desde PipelQ. Puesto que este ment contiene informacién
potencialmente confidencial, como direcciones de correo electrénico, existe una
funcién de bloqueo opcional en él. El bloqueo requiere que el usuario introduzca
una clave de acceso de 4 digitos para entrar en el mend funciones. Es posible
configurar esta clave de acceso de cuatro digitos mediante PipelQ. Cuando un
usuario selecciona el ment de funciones desde la pantalla del mend principal con
la caracteristica de bloqueo activada, se mostrard la pantalla de introduccién de la
clave de acceso. Todos los datos de configuracién son de solo lectura. En el ment
de configuracién principal, se encuentran disponibles las siguientes selecciones:

¢ Informacién

e Pardmetros generales
e Relés y umbrales

e Red

e Correo electrénico

Use las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar una opcién y, a
continuacion, la tecla de seleccion (4—') a fin de confirmar la seleccién.

PANTALLA DE INFORMACION

La pantalla de informacién proporciona la informacién de texto que se configura
en PipelQ. Entre los campos se incluyen Nombre de la instalacién y Ubicacién de
la instalacién, Ubicacién del dispositivo y Persona de contacto. Use las teclas de
desplazamiento (AV) para avanzar por la informacién en sentido ascendente o
descendente.

PANTALLA DE PARAMETROS GENERALES
La pantalla de pardmetros generales indica las diversas opciones que se ajustan. En
los pardmetros generales, es posible ver las siguientes opciones de configuracion:

e Activacién de Acclimate

® Velocidad del ventilador

¢ Limite del caudal de aire

e Retardo del caudal de aire

e Perfodo de registro de tendencia
® Direccién local

® Tono de alarma de la sirena

e Tono de averia de la sirena

e Revision de software

PANTALLA DE MENU DE RELES Y ALARMAS

La pantalla de ment de relés y alarmas proporciona las opciones con las que obtener
una informacién detallada de los pardmetros de relés y alarmas del dispositivo. Use
las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar una opcién y, a continuacion,
la tecla de seleccion ( 4—') a fin de confirmar la seleccidn.

PANTALLA DE PARAMETROS DE RELES
La pantalla de pardmetros de relés muestra el valor de enclavamiento de cada relé.
Un relé con enclavamiento mostrard una X en el cuadro.

PANTALLA DE UMBRALES DE ALARMA

La pantalla de umbrales de alarma muestra los cinco niveles de alarma. Si
desea obtener mds informacién sobre el nivel de alarma, utilice las teclas de
desplazamiento (AV) para seleccionar una opcién y, a continuacién, la tecla de
seleccion ( 4—') a fin de confirmar la seleccion.

PANTALLA DE DETALLES DE ALARMA

La pantalla de detalles de alarma muestra los valores de umbral de los modos
diurno, nocturno y de fin de semana, o si el dispositivo se encuentra en el modo
Acclimate, mostrard los niveles de limite de Acclimate.

PANTALLA DE MODO NOCHE

La pantalla de modo noche muestra la hora de inicio y finalizacion del modo
noche, asi como la del horario de verano. Use las teclas de desplazamiento (AV)
para avanzar por el listado de horas en sentido ascendente o descendente.

PANTALLA DE RETARDOS DE ALARMA
La pantalla de retardos de alarma muestra el tiempo de estos en segundos para
cada nivel de alarma.
PANTALLA DE RED
La pantalla de red especifica la direccion MAC del dispositivo, asi como sus
pardmetros de red TCP/IP.
PANTALLA DE MENU DE CORREO ELECTRONICO
La pantalla de mend de correo electronico ofrece las opciones con las que
obtener una informacién detallada de los parametros de correo electrénico en el
dispositivo. Use las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar una opcién y,
a continuacion, la tecla de seleccién ( ) a fin de confirmar la seleccidn.
PANTALLA DE CUENTA DEL DISPOSITIVO
La pantalla de cuenta del dispositivo muestra la cuenta de remitente del dispositivo
y el servidor SMTP.
PANTALLA DE DIRECCIONES DE CORREO ELECTRONICO
La pantalla de direcciones de correo electrénico muestra las direcciones configuradas
actualmente que recibirdn mensajes de correo electrénico del dispositivo. Si desea
ver los tipos de mensajes de cada direccién de correo electrénico, utilice las teclas
de desplazamiento (AV) para seleccionar un correo electrénico y, a continuacion,
pulse la tecla de seleccién ( ) a fin de confirmar la seleccion.
PANTALLA DE DETALLE DE CORREO ELECTRONICO
La pantalla de detalle de correo electrénico muestra la direccién de correo
electrénico completa y los mensajes que debe recibir, de acuerdo con su
configuracion, dicha direccidn.
PANTALLA DE MENU DE LCD
El menu de pardmetros de LCD permite que el usuario ajuste los valores de idioma,
retroiluminacion y contraste de la LCD. Es posible bloquear esta funcién y requerir
que el usuario introduzca una clave de acceso de 4 digitos para acceder al mend de
LCD. Es posible configurar esta clave de acceso de cuatro digitos mediante PipelQ.
Cuando un usuario selecciona el ment de pardmetros de LCD desde la pantalla
del menu principal con la caracteristica de bloqueo activada, se mostrard la
pantalla de introduccién de la clave de acceso. Una vez se encuentre en el mend de
pardmetros, utilice las teclas de desplazamiento (AV) para seleccionar una opcién
y, a continuacion, la tecla de seleccion ( ) a fin de confirmar la seleccién.
PANTALLA DE IDIOMA
La pantalla de idioma permite que el usuario cambie el idioma de la LCD. Idiomas
disponibles:

¢ Inglés

e Chino (simplificado)

® Neerlandés

e Finés

e Francés

¢ Alemdin

e Hingaro

e Ttaliano

¢ Noruego

e Portugués brasilefio

e Ruso (cirilico)

e Espanol

® Sueco
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Si desea cambiar los pardmetros de idioma, utilice las teclas de desplazamiento
(AV) para seleccionar un idioma y, a continuacién, pulse la tecla de seleccién
( 4—') a fin de confirmar la seleccion.

PANTALLA DE RETROILUMINACION
Esta pantalla se emplea para ajustar el brillo de la retroiluminacién. Use las teclas
de desplazamiento (AV) para aumentar y reducir el brillo de la retroiluminacién.

PANTALLA DE CONTRASTE
Estapantallaseempleaparaajustarelcontrastedeltexto. Uselasteclasdedesplazamiento
(AV) para aumentar o reducir el contraste.

PANTALLA DE REGISTRO DE MENSAIJES

Es posible ver el historial del registro de mensajes en la pantalla LCD. La pantalla
de registro de mensajes muestra el nimero del mensaje que se muestra en ese
momento, el nimero total de mensajes disponibles y el propio mensaje. Use las
teclas de desplazamiento (AWV) para avanzar por los registros de mensajes en
sentido ascendente o descendente.

PANTALLA DE AJUSTE DE HORA

La pantalla de ajuste de hora permite definir la fecha y la hora del dispositivo.
Es posible bloquear esta funcién y requerir que el usuario introduzca una clave
de acceso de 4 digitos para acceder al mend de ajuste de hora. Cuando se acceda
por primera vez a la pantalla, se resaltard el valor de la hora. Use las teclas de
desplazamiento (AV) para cambiarlo. Cuando se haya seleccionado la hora
deseada, utilice la tecla de seleccién ( ) para definirla y el cursor avanzard a
los minutos. El cursor avanzard conforme se defina cada campo hasta que llegue al
final. Una vez que se haya definido el afo, el cursor regresard a la hora.

PANTALLAS DE MODO ESPECIAL
Las pantallas de modo especial se muestran de forma temporal cuando un modo de
funcionamiento tnico o accién especifica se encuentren activos en ese momento.

PANTALLA DE INICIALIZACION

Se muestra la pantalla de inicializacién cuando el dispositivo se esté encendiendo
por primera vez. Durard entre 10 y 15 segundos la primera vez que se encienda el
dispositivo.

PANTALLA DE CONFIGURACION DE REFERENCIAS

Se muestra la pantalla de configuracién de referencias durante los primeros 5 minutos
después de que el dispositivo se haya inicializado e indica el canal de aire activo y los
niveles de caudal del filtro que se estdn observando con la finalidad de determinar la
referencia. Ademads, se mostrara esta pantalla cuando se rearme la referencia.

PANTALLA DE ACTUALIZACION DEL FIRMWARE

Cuando se esté efectuando una actualizacién del firmware, la LCD mostrard la
pantalla de actualizacién del firmware activa con una barra de progreso, asi como
una advertencia de que no desconecte el dispositivo de la alimentacién.

MODOS DE FUNCIONAMIENTO

INICIALIZACION

Cuando se enciende inicialmente el sistema FAAST, no estd configurado, con lo que
se activard una indicacién de averfa con el LED de averia general, y la pantalla de
inicio LCD mostrard una averia de configuracién. Esto indica que no se ha cargado la
configuracion inicial en el dispositivo y que este Ultimo permanecerd en este estado
hasta que reciba la configuracion. Una vez que se haya configurado el dispositivo,
o cuando se haya configurado de nuevo, este llevard a cabo una inicializacién. Esta
inicializacién definird los valores de referencia de caudal de aire y de la obstruccion
del filtro. Resulta importante que el sistema esté conectado adecuadamente a la red
de tuberias y que el filtro se haya instalado de forma correcta cuando se inicialice el
dispositivo, dado que estos valores de referencia se emplearan para establecer cuando
debe producirse una averia. Durante el periodo de inicializacién, el dispositivo
funcionard de forma normal, con la excepcién de que no se indicard ninguna averia
de filtro ni de caudal hasta que se hayan definido los valores de referencia. La unidad
tardard aproximadamente cinco minutos en establecer dichos valores.

DESCRIPCION GENERAL DE LA CONFIGURACION

FAAST XT se configura con PipelQ. Los datos se envian mediante una conexién
a Ethernet incorporada, o bien a través de una interfaz USB situada en la parte
delantera del dispositivo. La unidad recibird la configuraciéon y efectuard una
validacién antes de aplicarla. Tras la validacién de los datos, el dispositivo se
inicializard con la configuracién nueva. Si existe un problema con los datos de
configuracién, el dispositivo indicard una averia de configuracién en la interfaz
de usuario y activard el relé de averia urgente. El dispositivo precisard una nueva
configuracién antes de poder funcionar adecuadamente.

CONFIGURACION DE LA VELOCIDAD DEL VENTILADOR

El dispositivo puede funcionar a 3 distintas velocidades del ventilador para ayudar
a ahorrar alimentacién en la zona de cobertura. Para minimizar el consumo de
alimentacion, se debe optar por la velocidad del ventilador minima. La velocidad

del ventilador repercute directamente en el rendimiento del dispositivo. Por lo
tanto, al crear un disefio de tuberia, los cdlculos que se llevan a cabo se basan en el
pardmetro del ventilador. Si se cambia el pardmetro del ventilador en el dispositivo
mas adelante, se debera volver a verificar el sistema de tuberias.

CONFIGURACION DE RELE Y ALARMA

Los umbrales de alarma estdn definidos como los niveles predeterminados cuando
se envia la unidad, pero se pueden configurar. Cada nivel de alarma cuenta con
su propio conjunto de contactos de relés con forma de C. Conforme el nivel
de particulas supere el umbral del nivel de alarma, se iluminard el indicador
correspondiente y se activard el relé. Es posible configurar los umbrales de alarma
y sus salidas de relé asociadas para que funcionen con o sin enclavamiento. En el
caso de cada nivel de alarma, existe un retardo configurable de 0 a 60 segundos. A
continuacién, se enumeran los umbrales de alarma de cada nivel de alarma:

TABLA 5. NIVELES DE ALARMA PROGRAMABLES

NIVEL | UMBRAL | RANGO UMBRAL | RANGO
DE PREDETE- | PROGRAMABLE | PREDETE- | PROGRAMABLE
ALARMA | RMINADO | % OSC./FT RMINADO | % 0SC./M
% 0SC./FT % 0SC./M
Alerta 0,012 0,00046-6,0 0,0396 0,0015-20,0
Accién 1 | 0,050 0,00046-6,0 0,165 0,0015-20,0
Accién 2 | 0,100 0,00046-6,0 0,33 0,0015-20,0
Fuego1 | 0,250 0,00046-6,0 0,825 0,0015-20,0
Fuego 2 | 0,500 0,00046-6,0 1,65 0,0015-20,0

CONFIGURACION DEL INDICADOR AUDIBLE

La unidad FAAST 9400X cuenta con un indicador audible que ofrece la opcién
de incluir una indicacién sonora complementaria de las alarmas y las averias. Es
posible configurar los pardmetros con el software PipelQ. La sirena puede generar
un tono continuo o de pulsos. Es posible asignar ambos tipos de tono a las alarmas
o las averfas.

FALLO DE LA VALIDACION DE LA CONFIGURACION

Si se produce un fallo de la validacién de la configuracion durante el proceso de
configuracién, la herramienta de configuraciéon de software indicard que existe
un error y el indicador de averia del dispositivo se iluminard. Posteriormente,
el dispositivo no aceptard ninguno de los datos como vélido y volverd a su
configuracién previa.

ERROR DE ALIMENTACION DURANTE LA CONFIGURACION

Durante una carga de datos de configuracion, el dispositivo conservard la tltima
configuraciéon vélida conocida en memoria hasta que se realice una validacién
completa de los datos de configuracion nuevos. De este modo, se evita el deterioro
del dispositivo en caso de que se produzca una pérdida de alimentacién o un fallo
de la red. Cuando se restaura la alimentacién, el dispositivo se inicializard con la
ultima configuracién vélida conocida. El dispositivo también indicard una averia de
configuracién en la interfaz de usuario y activard el relé de averia menor. Esto solo
sucederd una vez. Cuando se realice el siguiente rearme o rearme de encendido, el
dispositivo seguird empleando la ultima configuracién vélida conocida.

NORMAL

En el modo de funcionamiento Normal, la unidad FAAST XT muestra el caudal
de aire y los niveles actuales de particulas en la interfaz de usuario. En la LCD,
se muestra la hora, la fecha, la direccién y el oscurecimiento actual. El nivel de
particulas se compara con los umbrales programados en el dispositivo y se activard
la alarma correspondiente si la cantidad de particulas supera dichos umbrales. Si
se produce alguna averia, mostrard su tipo en la pantalla LCD y activara tanto el
indicador LED como el relé de averia correspondiente.

PRUEBA

El modo de prueba se inicia en la ficha Vista en vivo de PipelQ o en la interfaz
LCD. El modo de prueba simulard una situacién de incendio activando los diez
segmentos de la visualizacién del nivel de particulas y todos los de la visualizacién
de niveles de alarma. Cada relé de alarma correspondiente también se activard
después de cualquier retardo programado asociado a dicho relé. Para salir del modo
de prueba, se debe efectuar un rearme.

PRUEBA SIRENA

Es posible acceder a la funcién de prueba de sirena por medio de la interfaz de
usuario LCD. Una vez que se inicie, el dispositivo probard los tonos de la sirena
asociados a las situaciones de alarma y averia. Puede configurar la sirena para que
emita un tono continuo o por pulsos para las situaciones de alarma y averia. Es
posible seleccionar los tonos mediante PipelQ.
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REARME

El modo de rearme se inicia mediante la ficha Imitar vista de PipelQ o la interfaz
LCD. Cuando se activa el rearme, se restablecen todos los relés. A continuacién,
el dispositivo pasard al modo de funcionamiento normal. Si los estados de averia
o0 alarma persisten, el dispositivo volverd a activar el estado de forma automatica.

REARME DE REFERENCIAS DE CAUDAL DE AIRE

Es posible rearmar las referencias de caudal de aire por medio de la pantalla LCD
de la interfaz de usuario de FAAST. Si se selecciona esta opcidn, la unidad FAAST
entrard en un periodo de configuracién de referencias de cinco minutos, que se
mostrard en la interfaz de usuario LCD, y rearmard las referencias de caudal de

aire actuales.
AWARNING

Si existe una situacién de caudal alto o bajo, lleve a cabo una inspeccién visual de
la red de tuberias a fin de cerciorarse de su integridad y que la situacién de caudal
no se debe a ninguna rotura u obstruccion.

AISLAMIENTO

Desde el modo normal, se inicia el modo de aislamiento mediante la ficha Imitar
vista de PipelQ o la interfaz LCD. A continuacién, el dispositivo activard el relé
de aislamiento, y se mostrard el indicador de averia de aislamiento en la interfaz
de usuario. Se rearmardn los relés de averias y alarmas, y no cambiardn de estado
posteriormente. Por lo demds, la unidad seguird funcionando con normalidad.
Si el detector percibe niveles de humo que superen los umbrales de alarma,
mostrard situaciones de alarma en su panel frontal, pero no se comunicardn dichas
situaciones a un sistema conectado, como una central de incendios. El dispositivo
permanecerd en este modo (incluso en el caso de una pérdida de alimentacién o de
un rearme) hasta que el usuario salga de él de forma explicita.

MODO DE DESACTIVACION

El usuario solo puede iniciar este modo por medio de la interfaz LCD. Cuando el
modo de desactivacién esté activado, el dispositivo activard el relé de aislamiento
y la interfaz de usuario mostrard la averia de desactivaciéon. En este modo, el
ventilador dejard de funcionar y no se iluminardn las visualizaciones de caudal
de aire, alarma y particulas en la interfaz de usuario. Se rearmardn los relés de
averias y alarmas, y no cambiardn de estado posteriormente. Se recomienda usar
este modo dnicamente cuando el sistema deba ponerse fuera de linea. Este modo
estard activo de forma indefinida, hasta que el usuario salga de él en el dispositivo.
Todas las interfaces de comunicacién permanecen activas cuando el dispositivo
funciona en este estado.

MODO ACCLIMATE

El sistema FAAST incluye un modo Acclimate disponible. Al permitir que el
dispositivo funcione en modo Acclimate, se puede reducir la susceptibilidad del
dispositivo a alarmas molestas. Este modo proporciona la mdxima protecciéon a
un dispositivo situado en entornos cambiantes. La sensibilidad de la unidad se
ajusta continuamente en el tiempo, dentro de los limites que define el usuario, a
medida que el entorno cambia. El modo Acclimate se debe activar y configurar con
el software PipelQ. En el modo Acclimate, el dispositivo ajusta automdticamente
el punto de alarma entre una sensibilidad minima y maxima especificadas,
programadas por el usuario. Durante las primeras 24 horas de funcionamiento, el
dispositivo supervisa el entorno. Transcurridas las 24 horas iniciales, el dispositivo
ajusta el punto de alarma de acuerdo con los niveles de particulas a lo largo de un
periodo de funcionamiento continuo de 1 hora. Después, ajusta el nivel de alarma
a partir del limite de insensibilidad, segun la estabilidad del entorno que se estd
supervisando.

CONFIGURACION DEL MODO ACCLIMATE

El usuario selecciona los limites de cada nivel de alarma en el modo Acclimate. El
sistema FAAST parte del limite de insensibilidad y se autoajusta para permanecer
dentro de los limites de sensibilidad. También es posible disponer de niveles de
alarma estdticos; para ello, se deben ajustar el limite superior e inferior al mismo
nivel. De esta manera, se cuenta con la flexibilidad necesaria para mantener niveles

TABLA 6. NIVELES DE ACCLIMATE

de aclimatacién en lo que respecta a ciertas alarmas y niveles estdticos en el caso
de otras. En la tabla 6 se muestran los distintos niveles disponibles.

Asimismo, es posible supervisar todos los niveles de Acclimate en PipelQ. De
este modo, el usuario puede leer el nivel de alarma en el modo Acclimate actual
correspondiente a cada alarma.

MODO DIURNO, NOCTURNO Y DE FIN DE SEMANA

Si no se desea que el dispositivo esté en modo Acclimate, el sistema FAAST puede
funcionar en un sencillo modo diurno, nocturno y de fin de semana. De esta
manera, el dispositivo puede tener niveles de umbral diferentes para cada estado.
Se pueden configurar horas, si se desea, para entrar y salir del funcionamiento
en horario diurno y nocturno. El dispositivo cuenta con una referencia de tiempo
interna (reloj) y cambia automdticamente al modo de fin de semana los sdbados
y domingos.

REGISTROS

REGISTRO DE EVENTOS

El sistema FAAST estd equipado con una memoria interna que se puede configurar
para registrar los eventos del detector. Es posible almacenar hasta 18 000 eventos.
Entre los eventos de los que se realiza el seguimiento se encuentran las alarmas, las
averfas y las acciones del usuario. Se puede acceder al seguimiento de los eventos
a través de la red mediante el software PipelQ o la interfaz del servidor web. La
configuracién y la gestién del registro se llevan a cabo por medio del software
PipelQ.

REGISTRO DE TENDENCIA DE DATOS

En el registro de tendencia, el sistema FAAST puede realizar un seguimiento de
los datos de sus diversos sensores. Gracias a PipelQ, es posible seleccionar la
frecuencia con la que se registran los datos a fin de obtener una mayor resolucién.
La frecuencia estd limitada a un intervalo de 1 a 60 minutos o a periodos de 1 a
24 horas. En funcién de la frecuencia elegida, es posible recopilar datos durante un
intervalo que oscila de 72 horas a 11,8 afios.

REGISTRO DE MENSAJES

El registro de mensajes permite que el usuario introduzca mensajes de texto
genéricos en la memoria del dispositivo. Los mensajes se pueden recuperar para su
visualizacién en otro momento. Estos mensajes pueden utilizarse para realizar el
seguimiento del historial de reparaciones, los cambios de la configuracidn, etc. Se
puede almacenar un maximo de 300 mensajes.

MONITOR EXTERNO/REARME

El sistema FAAST cuenta con un monitor externo que puede detectar una apertura
0 un cortocircuito cuando se utiliza la resistencia de fin de linea de 47 kQ
suministrada. Cuando el dispositivo detecta un circuito abierto, activa el indicador
de averia de monitor externo y el relé de averia menor. Cuando se detecta un
cortocircuito, el dispositivo realiza un rearme. De este modo, es posible rearmar los
bloqueos de las alarmas a distancia.

CONEXION ETHERNET

El sistema FAAST es un dispositivo de red compatible con los equipos de redes
Ethernet estdndar. Un conector RJ-45 integrado, situado en la parte inferior de la
unidad, proporciona conectividad. Para la configuracién inicial del detector, es
necesaria la interfaz de red. Cuando se ha realizado la configuracién inicial, la
conexién Ethernet proporciona acceso remoto opcional, supervisién y notificacién
por correo electrénico mediante el servidor web y el cliente SMTP.

CONEXION USB
Existe un puerto USB en la parte delantera del dispositivo a fin para poder
configurarlo y supervisarlo a través de PipelQ u obtener datos de él.

RED DE TUBERIAS

La unidad puede supervisar hasta 28 800 ft cuadrados (aproximadamente 2676 m
cuadrados) con una red de tuberias adecuadamente disefiada. La red de tuberias
debe estar bien configurada mediante el software PipelQ. La red de tuberias tiene
cabida para una longitud mdxima de una tnica tuberia de 400 ft (123 m). El
dispositivo admite tanto didmetros externos de tuberia de 25 mm métricos como

NIVEL DE ALARMA SENSIBILIDAD DE UMBRAL Al SENSIBILIDAD DE UMBRAL BAJO NIVEL ACTUAL
Alerta Alerta alta Alerta baja Nivel de alerta de Acclimate
Accion 1 Accion 1 alta Accion 1 baja Nivel de accion 1 de Acclimate
Accion 2 Accion 2 alta Accion 2 baja Nivel de accion 2 de Acclimate
Fuego 1 Fuego 1 alto Fuego 1 bajo Nivel de fuego 1 de Acclimate
Fuego 2 Fuego 2 alto Fuego 2 bajo Nivel de fuego 2 de Acclimate
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IPS de 1,05" sin necesidad de usar un adaptador. El didmetro interior de la tuberia
puede oscilar entre 591" y 827" (15 y 21 mm). La tuberia debe instalarse de forma
que solo se empleen los puertos de entrada de aire superiores o inferiores. No se
recomienda mezclar el muestreo de los puertos superiores e inferiores. Las redes de
tuberfas pueden fabricarse con diversos materiales, como ABS, cPVC, PVC, cobre o
acero inoxidable. La duracién del recorrido desde el orificio mds lejano dependerd
de la aplicacién del dispositivo, pero estd limitado a un maximo de 120 segundos
mediante el software PipelQ. Para obtener informacién sobre la configuraciéon
adecuada, consulte los requisitos de los organismos locales y el software PipelQ.

SERVIDOR WEB

El sistema FAAST cuenta con un servidor web integrado empleado para observar
la configuracién del detector y que se puede utilizar para supervisar la unidad a
distancia.

Entre las caracteristicas del servidor web se encuentran las siguientes:

e Interfaz intuitiva para la supervision a distancia de averias, relés, nivel de
particulas, caudal de aire y suministro de alimentacién

e Ubicacidn en las instalaciones e informacién de contacto
e Visualizacién de los ajustes de configuracién
e Compatibilidad con varios idiomas

e Visor del registro de eventos

NOTIFICACION POR CORREO ELECTRONICO

El sistema FAAST ofrece la posibilidad de enviar notificaciones por correo
electrénico a una persona u organizacién. Se pueden almacenar hasta 6 direcciones
de correo electrénico diferentes para la notificacién. Es posible configurar cada
direccién de correo para que se notifique un nivel de alarma, un nivel de averia o
una situacién de aislamiento concretos mediante el software PipelQ. Los correos
electronicos indican el ID del dispositivo, la ubicacién y el tipo de alarma o averia.
Es posible descargar una gufa de creacién de redes detallada en systemsensor.com/
faast.

PRUEBAS CON HUMO EN LATA

Se deben probar todos los sistemas FAAST inmediatamente después de la instalacién
y periddicamente a partir de ese momento. Los métodos de las pruebas deben
satisfacer los requisitos de las autoridades competentes. Los sistemas ofrecen el
mdximo rendimiento cuando se prueban y mantienen de acuerdo con NFPA 72. En
la tabla 7 se enumeran los productos de humo en aerosol probados y autorizados
por UL.

TABLA 7. PRUEBAS CON HUMO EN LATA

“°";g;°$‘_“’° EMPRESA AEROSOL
Home Safeguard 258
CHEK02, CHEK06
SDI LLC SOLOAS
SMOKE SABRE-01

MANTENIMIENTO

La Unica tarea de mantenimiento periddico necesaria consiste en sustituir el
conjunto del filtro cuando se encienda la luz del filtro. Para sustituir el conjunto del
filtro, lleve a cabo el procedimiento siguiente.

—

. Desconecte la alimentacién del dispositivo o sistema.
2. Abra la puerta que cubre los indicadores LED de la interfaz de usuario.

3. Quite la tarjeta de pldstico con el nombre situada sobre los indicadores
LED.

4. Quite los dos tornillos que mantienen el conjunto del filtro en el dispositivo.
5. Quite el conjunto del filtro y sustitiyalo por un conjunto nuevo.

6. Apriete los dos tornillos de estrella hasta 6" 1b (0,7 N m), o bien ajustelos
ligeramente y apriete Y4 de vuelta mds. NO LOS APRIETE DEMASIADO.

7. Sustituya la tarjeta de pldstico del nombre situada sobre los indicadores
LED.

8. Cierre la puerta y conecte la alimentacién al dispositivo o sistema.

Es posible que haya que realizar otras comprobaciones del sistema de conformidad
con los cddigos y reglamentaciones locales o nacionales.

INFORMACION SOBRE SEGURIDAD DEL LASER

Este detector por aspiracién no genera ninguna radiacién laser peligrosa y estd certificado
como un producto ldser de clase 1 segln se define en el estindar de rendimiento de
radiacién del Departamento de Salud y Servicios Humanos (DHHS) de los EE. UU. de
acuerdo con la ley de control de radiaciones para la salud y la seguridad (Radiation
Control for Health and Safety Act) de 1968. Cualquier radiacién emitida dentro del
detector de humos queda completamente confinada al espacio interno que delimitan las
carcasas protectoras y las cubiertas externas.

El rayo ldser no puede salir del detector durante ninguna fase del funcionamiento. El
Centro de Dispositivos y Salud Radiolégica (CDRH) de la Administracién de Alimentos
y Medicamentos de EE. UU. implantd regulaciones para productos laser el 2 de agosto
de 1976. Tales regulaciones se aplican a los productos laser fabricados después del 1 de
agosto de 1976. El cumplimiento de la reglamentacion es obligatorio para los productos
comercializados en Estados Unidos.

GARANTIA

System Sensor garantiza que el detector de humos embalado estard libre de defectos
de materiales y mano de obra en condiciones normales de uso y de mantenimiento
durante un periodo de tres anos a partir de la fecha de fabricacién. System Sensor
no ofrece ninguna otra garantia expresa para este detector de humos. Ningin
agente, representante, distribuidor o empleado de la Empresa tiene autoridad para
ampliar o alterar las obligaciones o limitaciones de esta Garantia. La obligacién de
la Empresa de acuerdo con los términos de esta Garantia se limitard a la reparacién
o sustitucién de cualquier parte del detector de humos que presentara algtin defecto
demostrado de materiales o de mano de obra en condiciones normales de uso y de
mantenimiento durante el periodo de tres afos a partir de la fecha de fabricacidn.
Tras ponerse en contacto con su representante local de System Sensor para emitir

preparativos para realizar la devolucién de las unidades defectuosas. Incluya una nota
en la que describa la averia y la presunta causa por la que ha fallado. La Empresa no
estard obligada a reparar o sustituir las unidades cuyo mal funcionamiento se deba
a dafios, uso no razonable, modificaciones o alteraciones producidos después de la
fecha de fabricacién. En ningin caso la Empresa serd responsable de ningin dano
consecuente o incidental por el incumplimiento de esta o cualquier otra Garantia,
expresa o implicita, incluso si la pérdida o el dano se deben a una negligencia o
fallo de la Empresa. Algunos estados no permiten la exclusién o la limitacién de
danos incidentales o consecuentes; por ende, es posible que la limitacion o exclusion
anterior no se aplique a su caso. Esta Garantia otorga derechos legales especificos,
pero pueden asistirle otros derechos que varian de un estado a otro.

un numero de autorizacién de devoluciéon (n.° de RA ), efectie los

DECLARACION DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de los reglamentos de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan causar un funcionamiento no deseado.
NOTA: Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la seccién 15 de los reglamentos de la FCC. Estos
limites estdn disefiados para proporcionar una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en una instalacién doméstica. Este equipo genera, usa y puede emitir energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, podria ocasionar unas interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no
existe ninguna garantia de que no se produzcan interferencias en una instalaciéon concreta. Si este equipo ocasiona unas interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television
(lo que se puede determinar encendiendo y apagando la unidad), se recomienda que el usuario trate de solventar la interferencia adoptando una o varias de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un enchufe de un circuito distinto al que estd conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio o television experimentado para obtener ayuda.
Este aparato digital de clase B cumple el estdndar canadiense ICES-003.
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